Skeleton Rifle Stock, V5 Short - MDT Buttstock - Skeleton Rifle
Stock - Fixed - SRS Short - BBZ

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
TAC21, LSS-XL and HS3 chassises (AR-15 Rifle / Fixed interface). This is the
short version.

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - Fixed - SRS Short - BBZ
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007747

e Mfr. No.: 103440-BBZ

e Color: Bronze

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 682131931240
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Sicherheitshinweise fur den MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short in Bronze. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen zur sicheren Nutzung und Installation des Produkts.
Bitte lesen Sie alle Informationen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass der MDT Skeleton Rifle Stock nur von Personen verwendet wird, die mit der
Handhabung von Gewehren vertraut sind.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und gemafl den Anweisungen in dieser
Anleitung.

¢ Halten Sie den Stock und alle Zubehdorteile aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

e Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Stocks und aller Befestigungen, um sicherzustellen, dass
keine Schaden oder Abnutzungen vorliegen.

¢ Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Stock korrekt am Gewehr montiert ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.
Achten Sie darauf, dass alle Anpassungen des Stocks sicher und fest sitzen, um ein Verrutschen wahrend
der Nutzung zu verhindern.

Verwenden Sie den Stock nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleif feststellen.
Tragen Sie beim SchieBen geeignete Schutzausristung, einschlieflich Gehérschutz und Schutzbrille.
Verwenden Sie den Stock nicht in Verbindung mit nicht kompatiblen Chassis oder Zubehérteilen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Montage des Stocks:

o Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie mit der Montage beginnen.

o Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

o Befestigen Sie den MDT Skeleton Rifle Stock am Gewehr gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie, ob der Stock sicher sitzt und keine Bewegungsspielrdume vorhanden sind.

2. Anpassung des Stocks:

o Nutzen Sie die werkzeuglosen Einstellungen fur die horizontale, vertikale und Neigungseinstellung.

o Passen Sie die Wangenauflage und Schaftkappe an lhre Schieposition an, um maximalen Komfort
und Leistung zu gewahrleisten.

o Stellen Sie sicher, dass alle Anpassungen fest sitzen, bevor Sie das Gewehr verwenden.

3. Nutzung des Stocks:

o Halten Sie das Gewehr stets in einer sicheren Richtung.

o Achten Sie beim SchieBen darauf, dass der Stock lhre Kérperhaltung unterstitzt und nicht
behindert.

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob der Stock und das Gewehr in gutem Zustand sind.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den MDT Skeleton Rifle Stock gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Stocks umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung bezlglich Ihres MDT Skeleton Rifle Stocks, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Sie kénnen auch die
EUSicherheitsplattform besuchen, um Informationen zu Rickrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass diese Anleitung nicht alle mdglichen Sicherheitsaspekte abdecken kann. Es liegt in lhrer
Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle relevanten Sicherheitsrichtlinien befolgen und sich tUber aktuelle
Sicherheitsinformationen informieren.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. This product is designed to enhance your
shooting experience with toolfree adjustments for optimal comfort and performance. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe use and compliance with EU safety regulations.

General Safety Guidelines

e Ensure the MDT Skeleton Rifle Stock is compatible with your rifle model (TAC21, LSSXL, HS3 chassises).
Always handle your rifle with care and ensure it is unloaded when making adjustments.

Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms equipped with this stock.
Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments on the stock.
Ensure that all adjustments are securely locked in place before use.

Avoid using the stock in extreme weather conditions that may compromise its integrity.

Do not modify the stock in any way that is not specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing stock from the rifle according to the manufacturer's instructions.

o Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the rifle's interface.

o Securely attach the stock using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened
appropriately.

2. Adjustments:

o To adjust the cheek riser:
= | oosen the adjustment lever.
= Slide the cheek riser to the desired height.
= Tighten the adjustment lever to secure the position.
o To adjust the buttpad:
= Loosen the adjustment lever.
= Slide the buttpad to the desired position.
= Tighten the adjustment lever to secure the position.
o Perform a final check to ensure all adjustments are secure before use.

3. Usage:

o Familiarize yourself with the rifle and stock setup before taking it to the range.
o Practice safe handling and shooting techniques at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Skeleton Rifle Stock in accordance with local regulations.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT Skeleton Rifle Stock, please refer to the manufacturer's
contact information provided on the packaging or user manual.

By following these safety instructions, you can ensure a safer shooting experience with your MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short Bronze

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Bronze. Este producto esta disefiado para mejorar la
comodidad y el rendimiento en el tiro. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para
garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién sobre el uso seguro del producto,
precauciones especificas y como deshacerse del producto de manera adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier grupo vulnerable.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles dafios o defectos.
Utiliza el producto solo con los chasis compatibles: TAC21, LSSXL y HS3.

Si observas algln problema de seguridad, informa a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste del Reposacabezas y Almohadilla del Culatin: Aseglrate de que el ajuste horizontal, vertical
y de inclinacién esté correctamente fijado antes de usar el rifle.

Manejo del Rifle: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.

e Supervisidn: Si eres nuevo en el uso de rifles, asegurate de tener la supervisién de un profesional o
persona experimentada.

Condiciones de Uso: No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su
rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Aseglrate de que el rifle esté descargado antes de comenzar la instalacién.

o Coloca el MDT Skeleton Rifle Stock en el chasis compatible.

o Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatin segun tu preferencia utilizando el mecanismo
de ajuste sin herramientas.

o Verifica que todos los ajustes estén seguros antes de proceder.

o Colécate en una posicién de tiro cémoda y estable.

o Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatin para un soporte éptimo.

o Practica el manejo seguro del rifle en un entorno controlado antes de usarlo en situaciones de tiro
reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MDT Skeleton Rifle Stock, aseglrate de deshacerte de él de manera
responsable.

¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.

* Si el producto estd daflado, asegurate de que no pueda ser utilizado de nuevo antes de desecharlo.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre el uso seguro del MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Bronze, o si tienes preguntas
sobre la seguridad del producto, por favor consulta con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda que tu seguridad y la de los demds es lo mas importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de
tu MDT Skeleton Rifle Stock de manera segura y responsable.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT
Skeleton, V5 Court

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de fusil MDT Skeleton, V5 Court. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir grace a des ajustements sans outil pour un confort et des performances optimaux. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation s(ire et de respecter les réglementations de
sécurité de I'UE.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que la crosse MDT Skeleton est compatible avec le modéle de ton fusil (chassis TAC21, LSSXL,
HS3).

e Manipule toujours ton fusil avec soin et assuretoi qu'il est déchargé lors des ajustements.

¢ Inspecte régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

¢ Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage des armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lorsque tu utilises des armes a feu équipées
de cette crosse.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée par le fabricant pour les accessoires sur la crosse.

* Assuretoi que tous les ajustements sont correctement verrouillés en place avant utilisation.

e Evite d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre son
intégrité.

¢ Ne modifie pas la crosse de guelque maniére que ce soit qui ne soit pas spécifiée par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

[¢]

Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction sécurisée.

Retire toute crosse existante du fusil selon les instructions du fabricant.

Aligne la crosse MDT Skeleton avec l'interface du fusil.

Fixe solidement la crosse a I'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant que toutes les vis
sont correctement serrées.

[¢]

[¢]

o

2. Ajustements :

o Pour ajuster le reposejoue :

= Desserrer le levier d'ajustement.
= Faire glisser le reposejoue a la hauteur désirée.
= Serrer le levier d'ajustement pour sécuriser la position.

o Pour ajuster le pad de crosse :

= Desserrer le levier d'ajustement.
= Faire glisser le pad de crosse a la position désirée.
= Serrer le levier d'ajustement pour sécuriser la position.



o Effectuer une vérification finale pour s'assurer que tous les ajustements sont sécurisés avant
utilisation.

3. Utilisation :

o Familiarisetoi avec le fusil et la configuration de la crosse avant de te rendre au stand de tir.
o Pratique des techniques de manipulation et de tir sCires en tout temps.

Instructions de Mise au Rebut

e Elimine la crosse MDT Skeleton conformément aux réglementations locales.

¢ Sila crosse est endommagée audela de toute réparation, envisage de recycler les matériaux lorsque cela
est possible.

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant la crosse de fusil MDT Skeleton, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou le manuel d'utilisation.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de tir plus siire avec ta crosse de fusil
MDT Skeleton, V5 Court. Priorise toujours la sécurité et le respect des lois et réglementations locales. Merci de
préter attention a ces directives importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro con regolazioni senza attrezzi per un comfort e una performance ottimali. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con le
normative di sicurezza dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il MDT Skeleton Rifle Stock sia compatibile con il modello del tuo fucile (chassi TAC21,
LSSXL, HS3).

Maneggia sempre il tuo fucile con cura e assicurati che sia scarico quando fai delle regolazioni.
Controlla regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco
equipaggiate con questo calciolo.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato dal produttore per gli accessori sul calciolo.

¢ Assicurati che tutte le regolazioni siano bloccate in modo sicuro prima dell'uso.

¢ Evita di utilizzare il calciolo in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne
l'integrita.

¢ Non modificare il calciolo in alcun modo che non sia specificato dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

o Rimuovi eventuali calci esistenti dal fucile secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT Skeleton Rifle Stock con l'interfaccia del fucile.

o Fissa saldamente il calciolo utilizzando I'hardware di montaggio fornito, assicurandoti che tutte le
viti siano serrate correttamente.

2. Regolazioni:

o Per regolare il poggiaguancia:
= Allenta la leva di regolazione.
= Scorri il poggiaguancia all'altezza desiderata.
= Serrare la leva di regolazione per fissare la posizione.
o Per regolare il calciolo:
= Allenta la leva di regolazione.
= Scorri il calciolo nella posizione desiderata.
= Serrare la leva di regolazione per fissare la posizione.
o Effettua un controllo finale per assicurarti che tutte le regolazioni siano sicure prima dell'uso.

3. Uso:



o Familiarizzati con il fucile e I'assetto del calciolo prima di portarlo al poligono.
o Pratica tecniche di maneggio e tiro sicure in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Skeleton Rifle Stock in conformita con le normative locali.
¢ Se il calciolo € danneggiato oltre la riparazione, considera il riciclo dei materiali dove possibile.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del MDT Skeleton Rifle Stock, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nel manuale dell'utente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di tiro piu sicura con il tuo MDT Skeleton
Rifle Stock, V5 Short. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse med verktgylgse justeringer for optimal komfort og ytelse. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av EUsikkerhetsforskrifter.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at MDT Skeleton Rifle Stock er kompatibel med din riflemodell (TAC21, LSSXL, HS3 chassiser).
Handter alltid riflen med forsiktighet og sgrg for at den er avfyrt nar du gjer justeringer.

e Inspiser regelmessig stokken for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid passende gye og harselvern nar du bruker skytevapen utstyrt med denne stokken.
lkke overskrid produsentens anbefalte vektgrense for vedlegg pa stokken.

e Sgrg for at alle justeringer er sikkert last pa plass far bruk.

Unnga a bruke stokken under ekstreme varforhold som kan kompromittere dens integritet.
Ikke modifiser stokken pa noen mate som ikke er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

o Sgrg for at riflen er avfyrt og pek i en trygg retning.

o Fjern eventuell eksisterende stokk fra riflen i henhold til produsentens instruksjoner.

o Juster MDT Skeleton Rifle Stock med riflens grensesnitt.

o Fest stokken sikkert ved hjelp av det medfglgende monteringsutstyret, og sgrg for at alle skruer er
strammet tilstrekkelig.

2. Justeringsprosedyrer:

o For & justere kinnstgtten:

= Lgsne justeringshandtaket.
= Skyv kinnstgtten til gnsket hgyde.
= Stram justeringshandtaket for & sikre posisjonen.

o For & justere bakstykket:

= Lgsne justeringshandtaket.
= Skyv bakstykket til gnsket posisjon.
= Stram justeringshandtaket for 3 sikre posisjonen.
o Utfar en siste sjekk for a sikre at alle justeringer er sikre far bruk.

3. Bruk:

o Bli kjent med riflen og stokkoppsettet far du tar den med til banen.



o @v pa sikker handtering og skyte teknikker til enhver tid.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser MDT Skeleton Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.
e Hvis stokken er skadet utover reparasjon, vurder a resirkulere materialene der det er mulig.
¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller bekymringer angaende MDT Skeleton Rifle Stock, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller bruksanvisningen.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en tryggere skyteopplevelse med din MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter. Takk for
oppmerksomheten til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego instalacji,
uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢ sobie i
innym bezpieczenstwo.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrdédet ciepta.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny kolby i jej komponentéw.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieuprawnionych.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze kolba jest odpowiednio dopasowana do Twojej pozycji strzeleckiej, aby unikngd kontuzji.

¢ Nie prébuj modyfikowaé ani naprawia¢ kolby samodzielnie. Wszelkie naprawy powinny by¢ wykonywane
przez wykwalifikowany personel.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej podczas strzelania, takich jak okulary ochronne i
nauszniki.

¢ Nie uzywaj kolby w warunkach, ktére mogtyby wptyna¢ na jej stabilnos¢, takie jak nieréwne podtoze.

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas strzelania, aby zapewnié bezpieczenstwo sobie i innym.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg obecne przed rozpoczeciem instalacji.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi montazu kolby do chassis TAC21, LSSXL
lub HS3.

o Sprawdz, czy kolba jest prawidtowo zamocowana, a wszystkie Sruby sg dokrecone.

2. Uzytkowanie

o Dostosuj podndzek policzkowy i poduszke kolby zgodnie z wtasnymi preferencjami, aby uzyskaé
najlepsza pozycje strzelecka.

o Regularnie sprawdzaj, czy regulacje sa stabilne i nie ulegty poluzowaniu podczas uzytkowania.

o Po zakohczeniu strzelania, oczys¢ kolbe z zanieczyszczen i kurzu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpaddéw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu metalu i
innych materiatéw.

e Jesli kolba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short, prosimy o
kontakt z odpowiednim przedstawicielem producenta. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje o produkcie,

takie jak numer modelu i date zakupu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek. Twoje bezpieczehstwo jest dla nas najwazniejsze!



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short kivaarin tukin kayttéohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta rikkoutunutta tai vaurioitunutta tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Pida tuote poissa kosteista ja aarimmaisista lampadtiloista, jotka voivat vaikuttaa sen toimintaan.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaikki saadét ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Tarkista, etta tukki on oikein asennettu ja ettd se on yhteensopiva kivaarisi kanssa (TAC21, LSSXL, HS3).
Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojia ja suojalaseja, kun kaytat kivaaria.

Al koskaan osoita kivaaria kohti henkildita tai elaimia.

Harjoittele turvallista ampumista ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, etta kaikki osat ovat mukana.

o Kiinnitd MDT Skeleton Rifle Stock kivaarin runkoon ohjeiden mukaan.

o Saada poskipakka ja tukipata haluamallesi korkeudelle vaakasuoran, pystysuoran ja
kallistussaadon avulla.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Aseta kivaari mukavasti olkapaalle ja varmista, etta se on tasapainossa.
o Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.
o Tarkista saanndllisesti, etta tukki on kunnolla kiinnitetty ja etta saadot pysyvat paikoillaan.

Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantéjen ja maaraysten mukaan.

e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta asianmukaisia kierratysmenetelmia.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma havitysmenetelmista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteys tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



Huomautus

Tama tuote on suunniteltu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Varmista, ettd noudatat
kaikkia turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen kaytén aikana.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Denna produkt ar designad for att férbattra komforten
och prestationen for skyttar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Hall produkten borta fran barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Kontrollera att MDT Skeleton Rifle Stock ar korrekt installerad innan anvandning.
Justera kindstdd och kolvplatta for att passa din kroppstyp och skjutstallning.
Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att anvanda produkten om den visar tecken pa skada eller defekt.

Folj alltid lokala lagar och regler kring anvandning av skjutvapen.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Montering av kolvplatta:

o Ta bort den befintliga kolvplattan fran ditt chassi (TAC21, LSSXL eller HS3).
o Fast MDT Skeleton Rifle Stock pa chassit med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att kolvplattan sitter ordentligt pa plats innan du fortsatter.

2. Justering av kindstod:

o Lossa justeringsskruvarna for kindstodet.
o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt tills du hittar en bekvam position.
o Aterfast justeringsskruvarna for att sakerstélla att kindstddet ar stabilt.

Anvandning

¢ Innan du bdrjar skjuta, se till att din skjutstallning ar stabil och att du har en bra siktlinje.
¢ Justera kolvplattan for att passa din axelhdjd och skjutstallning.
¢ Kontrollera att alla justeringar ar sakra innan du avfyrar.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Avyttra produkten i enlighet med lokala féreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet om méjligt, sarskilt aluminiumdelar.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sakerhetsrelaterade drenden, vanligen kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten for
produkten. Se till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Skeleton
Rifle Stock, V5 Short

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Tento produkt byl navrzen tak, aby zvysSoval
pohodli a vykon strelce. Abychom zajistili vasi bezpeCnost a spravné pouzivani produktu, prosim, peclivé si
prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu se ujistéte, ze mate dostatecné znalosti o jeho pouziti a bezpecnostnich
opatrenich.

e Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pfi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se stfelby a pouzivani zbrani.

¢ Pravidelné kontrolujte stav produktu a ujistéte se, ze neni poSkozeny.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je pazba spravné upevnéna a zda jsou vsechny komponenty v
dobrém stavu.

* Nikdy nepouZzivejte produkt, pokud je poSkozeny nebo vykazuje znamky opotrebeni.

¢ Pfi Upravach nastaveni pazby se ujistéte, Ze nedochdzi k nelimysinému uvolnéni nebo posunuti béhem

strelby.
¢ Pouzivejte pouze kompatibilni zbrané a prislusenstvi podle specifikaci vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Pripevnéte MDT Skeleton Rifle Stock k vasemu chassis (TAC21, LSSXL nebo HS3) podle pokynd

vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je pazba pevné uchycena a spradvné nastavena.

2. Nastaveni:

o Upravte horizontdlni, vertikalni a Ghlové nastaveni opérky licni ¢asti a pazby podle vasi stfelecké

pozice.
o Ujistéte se, ze vSechna nastaveni jsou zajiSténa a nebudou se béhem pouzivani ménit.

3. Pouziti:

o Pred strelbou zkontrolujte, zda je zbran bezpecna a pripravena k pouziti.
o Dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy a pokyny pro stielbu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
e Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho vraceni vyrobci nebo autorizovanému servisu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo dalsich informaci se obratte na mistni kontaktni misto v
Evropské unii. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s narizenimi EU o vSeobecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Udrzujte tento
dokument na bezpecném misté pro budouci reference.
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